MAUSER LOW PROFILE SAFETY - Speed Lock Springs - SPRING,
SPRINGFIELD SLS

Since its founding in 1946, Timney Triggers has earned an outstanding

reputation built on uncompromising quality. Thanks to the precision machining

and craftsmanship invested in every product, Timney triggers are recognized [x]
as “The World’s Finest Triggers™.”

Each and every Timney trigger is hand-assembled, individually tested, and
precisely calibrated in the specific action it was designed for before leaving
the factory—ensuring consistent performance, reliability, and accuracy from
the moment it reaches the customer.

Attributes

Name: Speed Lock Springs - SPRING, SPRINGFIELD SLS
Manufacturer: TIMNEY

Product no.: EU2016610

Mfr. No.: 702

Delivery weight: 0.09kg

Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 191mm

e UPC: 081950702008
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Sicherheitshinweise fur die MAUSER LOW
PROFILE SAFETY Speed Lock Springs SPRING,
SPRINGFIELD SLS

Einfuhrung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs.
Dieses Produkt wurde von Timney Triggers entwickelt, einem Unternehmen mit einer hervorragenden
Reputation fir Qualitdt und Prazision. Bitte lese die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch, um eine
sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise vor der Verwendung des
Produkts vollstdndig gelesen und verstanden hast.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigung oder VerschleiB. Verwende es nicht,
wenn es beschadigt ist.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Produkt nur mit den daflr vorgesehenen Waffenmodellen.

Achte darauf, dass das Produkt bei der Installation und Nutzung in einem sicheren und stabilen Zustand
ist.

Trage bei der Installation und Handhabung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Halte beim Arbeiten mit dem Produkt immer eine sichere Distanz zu anderen Personen.

Vermeide es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

o Befolge die spezifischen Anweisungen in der Bedienungsanleitung fur die Installation der Speed
Lock Springs.

o Uberpriife nach der Installation, ob alle Teile richtig und sicher befestigt sind.

2. Nutzung:

o Teste die Funktionalitat des Produkts, bevor du die Waffe in einer realen Situation verwendest.
o Achte wahrend der Verwendung auf eine sichere Handhabung der Waffe.
o Bei Problemen wahrend der Nutzung, stoppe sofort und Uberprife das Produkt auf mégliche Fehler.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern oder unbefugten Personen gelangt, wenn
du es entsorgst.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Halte die Produktnummer und alle relevanten Informationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu

gewahrleisten.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise fir die MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs
beachtet hast. Deine Sicherheit und die der anderen ist uns wichtig.



MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock
Springs Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs. This product is designed to
enhance the safety and performance of your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms with care and respect, following all applicable safety protocols.

Store the product in a safe, dry place out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs with compatible firearm models as
specified by the manufacturer.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the safety lock springs.

Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

Do not modify the product or use it in any manner not recommended by the manufacturer.

Keep the work area clean and free from distractions when installing or adjusting the product.

If you are unsure about any aspect of the installation or usage, seek assistance from a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation

o Gather all necessary tools and ensure you have a clean workspace.
o Verify that the firearm is unloaded and safe to handle.

Installation
o Carefully remove the existing safety lock springs from the firearm, following the manufacturer's
instructions.
o Install the MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs by aligning them with the designated
slots in the firearm.
o Ensure that the springs are seated correctly and securely in place.
o Doublecheck that all components are properly installed before proceeding.
Usage

o Test the safety mechanism to ensure it functions correctly.

o Familiarize yourself with the operation of the safety lock springs before using the firearm.

o Always follow standard firearm safety practices when handling your firearm, including keeping the
muzzle pointed in a safe direction and keeping your finger off the trigger until ready to shoot.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

¢ If the product is damaged or no longer in use, dispose of it responsibly, ensuring it does not pose a risk to
others.

¢ Consider recycling components where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs, please refer to
the manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the MAUSER LOW PROFILE
SAFETY Speed Lock Springs, contributing to your overall firearm safety. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

iGracias por elegir los muelles de bloqueo rapido MAUSER LOW PROFILE SAFETY de Timney Triggers! Desde su
fundacién en 1946, Timney Triggers ha construido una reputacién excepcional basada en la calidad
intransigente. Este manual estd disefiado para proporcionarte pautas de seguridad y uso para garantizar que
disfrutes de tu producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.

No utilices el producto si encuentras alguna anomalia o dafio.

Reporta productos inseguros o accidentes a las autoridades pertinentes.

Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificaciéon de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones si el producto no se utiliza correctamente.
o Peligro de dafio al arma si las piezas no estan instaladas adecuadamente.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacién o ajuste.
o Usa proteccién ocular durante la instalacién para evitar lesiones.
o No modifiques el producto de ninguna manera.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto estd destinado a usuarios mayores de 18 afios.
o Sino tienes experiencia en la instalacidn de piezas de armas, busca la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y ordenada.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Instalacion:

o Retira la pieza de seguridad antigua de acuerdo con las instrucciones del fabricante del arma.
o Coloca el nuevo muelle de bloqueo en su lugar, asegurandote de que esté alineado correctamente.
o Vuelve a montar la parte de seguridad del arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

3. Uso:

o Después de la instalacién, realiza una prueba de funcionalidad para asegurarte de que el muelle
de blogueo funcione correctamente.
o Siempre verifica que el arma esté en modo seguro antes de manipularla.



4. Mantenimiento:

o Limpia el producto regularmente para mantener su funcionalidad.
o Si experimentas problemas, consulta a un profesional para una revisién.

Instrucciones de Eliminacion
* No deseches el producto junto con los residuos domésticos.

e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de armas.
¢ Si el producto esta dafiado, llévalo a un centro de reciclaje adecuado para su eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro de este producto, consulta a un profesional 0 a un
distribuidor autorizado de Timney Triggers.



Guide de Sécurité des Produits pour MAUSER
LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs
SPRING, SPRINGFIELD SLS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des produits pour les ressorts de verrouillage a profil bas MAUSER. Ce
document vise a te fournir des informations essentielles pour utiliser ce produit en toute sécurité,
conformément aux normes de sécurité de I'Union Européenne.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement dans le cadre pour lequel il a été concu.

o Vérifie régulierement I'état du produit pour déceler toute usure ou dommage.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

e Consulte les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais utiliser le produit s'il présente des signes de dommage.

« Evite tout contact avec des substances corrosives qui pourraient endommager le produit.

e Suis toujours les instructions d'installation et d'utilisation pour éviter les accidents.

¢ Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Lis attentivement le manuel d'utilisation avant de commencer l'installation.
o Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
o Fixe le produit conformément aux instructions fournies, en veillant a ce qu'il soit bien sécurisé.

2. Utilisation :

o Utilise le produit uniquement dans les conditions pour lesquelles il a été concu.
o Ne dépasse pas les limites de charge recommandées.
o Effectue des vérifications régulieres pour t'assurer que le produit fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

¢ Informetoi sur les points de collecte des déchets spéciaux dans ta région pour te débarrasser du produit
de maniéere responsable.

e Assuretoi que le produit est hors d'usage avant de le jeter pour éviter tout risque pour autrui.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou des préoccupations concernant le produit, consulte le point de contact de I'UE
approprié.

Ce guide a été élaboré pour garantir que tu utilises les ressorts de verrouillage a profil bas MAUSER en toute
sécurité et conformité avec les réglementations de sécurité de I'UE. Si tu as des doutes ou des questions,



n'hésite pas a chercher des informations supplémentaires sur les plateformes officielles.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MAUSER
LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs
SPRING, SPRINGFIELD SLS

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock
Springs. Questa guida € progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, seguendo le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti generali (GPSR). Si prega di leggere attentamente tutte le
informazioni fornite per garantire la sicurezza durante I'uso e l'installazione.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla che il prodotto non presenti segni di danno o usura prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se non si € familiarizzati con le procedure di installazione e utilizzo.

Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati durante l'installazione e I'uso del
prodotto.

Evitare il contatto diretto con parti in movimento o meccanismi sotto tensione.

Non forzare mai parti del prodotto oltre i limiti raccomandati dal produttore.

Tenere il prodotto lontano da fonti di calore o sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
o Leggi attentamente le istruzioni di installazione fornite con il prodotto.

2. Installazione

o Sequi i passaggi di installazione indicati nel manuale del prodotto.
o Assicurati che tutte le parti siano montate correttamente e che non ci siano viti allentate.
o Verifica che il prodotto sia fissato saldamente prima di utilizzarlo.

3. Uso

o Utilizza il prodotto solo in condizioni normali e secondo le istruzioni fornite.
o Fai attenzione a eventuali segni di malfunzionamento durante I'uso e interrompi immediatamente
I'uso se si verificano problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non pil utilizzabili.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento
corretto.



¢ Se il prodotto e difettoso, verifica se & possibile restituirlo al produttore per un recupero sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di supporto, si prega di contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi assistenza.

Questa guida & stata redatta per garantire la sicurezza e il corretto utilizzo del prodotto MAUSER LOW PROFILE
SAFETY Speed Lock Springs, in conformita con le normative europee. Si prega di seguire attentamente tutte le
istruzioni e di mantenere il prodotto in condizioni sicure e funzionali.



MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock
Springs SPRING, SPRINGFIELD SLS

Introduksjon

Takk for at du valgte MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs. Dette produktet er designet for a sikre
palitelig og sikker ytelse. For & oppna optimal sikkerhet og ytelse, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Produktet er kun ment for bruk i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skade.

| tilfelle av skade eller feil, kontakt en kvalifisert tekniker for vurdering og reparasjon.
Folg alle lokale forskrifter og retningslinjer nar du bruker dette produktet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med vapen eller tilbehgar.

e Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold for & forhindre rust og korrosjon.
e Sgrg for at produktet er riktig installert far bruk for @ unnga uhell.

Hold fingrene unna bevegelige deler under installasjon og bruk.

Les og forsta bruksanvisningen far du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle nagdvendige verktay tilgjengelig.
o Les bruksanvisningen ngye fgr du begynner.

2. Installasjon:

o Fjern eventuelle eksisterende fjaerer fra vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Installer MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs i henhold til fglgende trinn:

= Plasser fjeeren i den angitte posisjonen.

= Kontroller at fjeeren sitter riktig og er sikkert festet.

= Test funksjonaliteten fgr du bruker vapenet.

3. Bruk:

o Nar produktet er installert, utfer en grundig sjekk for a sikre at alt fungerer som det skal.
o Bruk vapenet i samsvar med alle sikkerhetsprosedyrer og retningslinjer.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet er utdatert eller skadet, ma det kastes pa en sikker mate.
e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering av metall og plast.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert
forhandler. Det er viktig a ha tilgang til palitelig stette for a sikre trygg bruk av produktet.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Ved & fglge dem bidrar du til 8 sikre en trygg
og ansvarlig bruk av MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs.



Instrukcja bezpieczenstwa dla MAUSER LOW
PROFILE SAFETY Speed Lock Springs SPRING,
SPRINGFIELD SLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sprezyn MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock. Nasze produkty sg projektowane z
myslg o niezawodnosci i bezpieczenstwie. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie sprezyn, prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktu;j sie z
producentem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg poprawnie zainstalowane przed uzyciem.
e Zachowaj ostroznos$¢ podczas montazu, aby nie uszkodzi¢ sprezyn.

¢ Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ sprezyn samodzielnie.

o Uzywaj tylko oryginalnych czes$ci zamiennych dostarczonych przez producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Przeczytaj instrukcje dotyczace montazu, ktére sg dostarczone z produktem.

2. Instalacja:
o Zdejmij wszelkie istniejgce sprezyny, ktére maja by¢ wymienione.
o Zainstaluj nowe sprezyny zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze sprezyny sg prawidtowo umieszczone i zabezpieczone.

3. Uzytkowanie:

o Zawsze stosuj sie do zalecen dotyczacych uzytkowania.
o Regularnie sprawdzaj stan sprezyn podczas uzytkowania.
o W przypadku jakichkolwiek probleméw, zaprzestah uzywania i skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami ochrony srodowiska.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody.
¢ Upewnij sie, ze produkt jest catkowicie roztozony przed utylizacja.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

Aby uzyskad wiecej informacji na temat produktu lub zgtosi¢ problemy zwigzane z bezpieczehstwem, skontaktuj
sie z lokalnym przedstawicielem producenta.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie sprezyn MAUSER LOW PROFILE
SAFETY Speed Lock. Dziekujemy za zaufanie do naszej marki i zyczymy bezpiecznego uzytkowania.



MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock
Springs Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs tuotteen kayttéohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan huipputason turvallisuutta ja luotettavuutta. On tarkeaa, etta noudatat alla olevia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetoilmoitukset.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.

Valta tuotteen kayttda, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
o Tarkista, ettd kaikki vaadittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Noudata seuraavia asennusohjeita:

= Poista kaikki pakkausmateriaalit tuotteesta.

= Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaan.

= Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vasta, kun olet varma, etta se on oikein asennettu.

o Tarkista tuotteen toiminta ennen varsinaista kayttoa.

o Kayta tuotetta vain valmistajan suositteleman toimintatavan mukaisesti.

o Pida huolta, ettd muut henkil6t pysyvat turvallisella etaisyydelld kaytén aikana.

Havitysohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseksi.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa. On tarkeaa,



etta kaikki kysymykset ja huolet kasitellaan asiantuntevasti.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit Timney Triggersin!



Sakerhetsinstruktioner for MAUSER LOW PROFILE
SAFETY Speed Lock Springs

Introduktion

Tack for att du valt MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av denna produkt ar det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant. Denna guide foljer
EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR) och syftar till att skydda konsumenter och sakerstalla trygg
anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produkten &r avsedd for anvandning av vuxna och bor hallas utom rackhall for barn.
e Las och forsta alla instruktioner innan installation och anvéndning.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand endast produkten for det avsedda andamalet.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Anvand skyddsutrustning som rekommenderas vid hantering av produkten.
Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

Se till att alla sakerhetsatgarder ar pa plats innan produkten anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

o Folj installationsanvisningarna noggrant:
= Ta bort den gamla fjadern om tillampligt.
= Installera den nya fjddern pa det angivna sattet.
» Kontrollera att fjadern sitter ordentligt pa plats.

2. Anvandning
o Kontrollera att sékerhetsanordningar ar aktiverade innan anvandning.

o Anvand produkten i enlighet med de specifikationer som anges av tillverkaren.
o Utfor regelbundna kontroller for att sakerstalla att produkten fungerar som den ska.

Avfallsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn materialet om méjligt for att minska avfall och skydda miljon.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller produktens funktion, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare service.



Navod k bezpecnému pouzivani MAUSER LOW
PROFILE SAFETY Speed Lock Springs

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na vysokou kvalitu a bezpec¢nost. V tomto navodu naleznete dilezité informace o bezpe¢ném
pouzivani, instalaci a likvidaci produktu v souladu s evropskymi bezpe¢nostnimi pfedpisy.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dlkladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené ucely.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebovani nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni produktu prestante okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte pouze s kompatibilnimi zbranémi a prislusenstvim.

Pred instalaci se ujistéte, ze je zbran vybita.

Pfi manipulaci s pruzinami dodrzujte maximalni opatrnost, aby nedoslo k zranéni.
Pfi vyméné pruzin noste ochranné bryle a rukavice.

Nikdy se nesnazte upravit nebo modifikovat pruziny.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje.
o Zkontrolujte, zda je zbran vybita.

2. Instalace pruzin

o Opatrné odstrante staré pruziny podle pokynd vyrobce.
o Nainstalujte nové MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs podle pfilozeného navodu.
o Ujistéte se, Ze jsou pruziny spravné umistény a zajistény.

3. Kontrola funkce

o Po instalaci provedte test funk¢nosti zbrané na bezpe¢ném misté.
o Zkontrolujte, zda pruziny funguji spravné a zda nedochdzi k nezaddoucimu chovani.

Pokyny pro likvidaci
e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Pokud je produkt poskozeny nebo nebezpecny, informujte mistni Grady o spravné likvidaci.
e Zabrarite tomu, aby se produkt dostal do rukou déti nebo nezkusenych osob.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na odbornika nebo autorizovaného prodejce. V pripadé jakychkoliv
dotazl nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se nevahejte obratit na mistni orgédny nebo bezpecnostni



agentury.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed
Lock Springs. Vase bezpeli je nasi nejvyssi prioritou.
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